CARTI CU VALOARE DE PATRIMONIU
DIN BIBLIOTECA LUI PAUL GORE
(identificarea si/sau inventarierea surselor)

Paul Gore (1875-1927), personalitate de exceptie
in viata social-politicd, dar si cultural-stiintifica a
Basarabiei de la inceputul secolului XX (primele
trei decenii), alaturi de multe alte preocupiri si
functii pe care le-a detinut, a mai fost cunoscut
de contemporanii sai ca un pasionat colectionar
de carte veche si rard. Cea mai valoroasi parte a
colectiei de carte din biblioteca lui Paul Gore o
constituie, fard indoiald, cea referitoare la istoria
Basarabiei. Nu in zadar, sustinea Nicolae Valut3,
sbiblioteca acestuia a fost cumparati de Fundatia
sRegele Ferdinand” din Iasi cu o suma fabuloasa,
nu in zadar atatia intelectuali din Bucuresti, dar si
din alte centre veneau la Chisinau pentru a cerce-
ta valorile aflate in acea bibliotecd” (Valutd 1992,
32). In subiectul luat in dezbatere vom stirui anu-
me asupra acestei componente din istoricul bibli-
otecii lui Paul Gore.

*¥¥%

Evocari istoriografice. Se cunosc inca foarte
putine date despre biblioteca lui Paul Gore. Cei
care au scris in interbelic despre biblioteca acestu-
ia, au pusin evidenta doar informatii de uz general.
Referintele, in mare parte, se rezuma la aprecieri
sumare, de elogiere gi/sau evocare a personalitatii
lui Paul Gore'. Sever Zotta, cel care l-a cunoscut
indeaproape si a ldsat posteritatii, poate, cea mai
frumoasi evocare a cirturarului Paul Gore, men-
tiona, intre altele: ,,nobil fara trufie, boier mandru
dar drept [...], carturar intelept si modest, om bun
si milostiv, prieten sincer si credincios, crestin
evlavios si monarhist mistic — a fost Paul Gore o
rard manifestare a geniului rasei noastre si ultimul
cavaler al Basarabiei” (Zotta 2003, 39). Aprecie-
rile asupra personalitatii lui Paul Gore, de catre
contemporanii sdi au fost, insa, uneori contrariate
de insuficienta cunoasterii. In conceptia unor cer-

*Cele mai frecvente evociri au fost consemnate in legituri cu
decesul lui Paul Gore (18 decembrie 1927): Iorga 1927; Cioba-
nu 1928, 5-7; ANICB, Fond Gore Pavel, d. 44, . 4: Gala Galac-
tion, Discurs funebru rostit cu prilejul mortii lui Paul Gore;
Galaction 2003, 41-52.
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cetatori interbelici Paul Gore a fost ,,un visator, un
om de cabinet si de biblioteci” (Halippa 1938, 457-
460). Apoi, inci de pe timpul ultimilor ani de via-
14, a mai fost si o uitare asternuta peste cel care era
carturarul Paul Gore, fapt consemnat, de altfel, de
Nicolae Iorga (cuvantul funerar): ,In cei zece ani
de la reunirea Basarabiei la trupul tarii celei vechi,
un om a trait acolo, pe care incetul cu incetul lu-
mea l-a uitat, fiindca el nu aducea nicio pretentie
si nu hranea nicio ambitie [...]. Dar pentru dansul
Romania unitd nu era un lucru neasteptat, care
sé-1 arunce in arend cu pofta nestiapanita de a in-
rauri si a guverna, pe care o au naturile nedeprin-
se cu puterea si in sangele cirora nu e nimic din
traditiile stramosesti de participare la carmuire”
(Torga 2003, 43). Au fost acele timpuri defel usoa-
re intr-o epocd in care Basarabia abia incerca sa-si
recupereze trecutul instrainarii de Tara, in cei pes-
te o sutd de ani cat i-a fost dat sa stea ,,sub rusi”.
Acea Basarabie interbelica abia incerca sd-si asi-
gure ofensiva culturald spre asimilarea valorilor
culturale ale neamului roménesc de pretutindeni.
O trecere spre valori, spre recuperarea acestora
mai insemna o lupta continua intre vechi si nou.
Ins# acea trecere, acea epoci de recuperiri cultu-
rale, atat de necesare sufletului basarabean a fost
intrerupta brusc de tavalugul regimului totalitar
(1944-1989). Dupa aproape o jumitate de secol
de tacere si uitare cu care a fost acoperita istoria
Basarabiei sub regimul sovietic, s-a revenit la isto-
ria ei cea adevirata abia dupa anul de gratie 1989.
In contextul amintit, scrierile istorice asupra per-
sonalititii lui Paul Gore n-au intarziat sa apara.
Demn de remarcat ci in anii ‘90 ai sec. XX au fost
valorificate importante surse istorice din arhive-
le iesene, privitoare la implicarea lui Paul Gore in
miscarea cultural-nationala a basarabenilor, ince-
pand cu anul 1905 (Marsalcovschi, Roman 1999,
62-70).

In contextul evocirilor se inscrie si o lucrare no-
torie aparuti in anii din urma in colectia ,,Perso-
nalitdti eminente”, Biblioteca Tyragetia (Gore
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2003, 248)% Unele aspecte privind activitatile
carturdresti ale lui Paul Gore sunt abordate — in
lucrarea amintita — de citre cercetitorul Gheor-
ghe Palade (Palade 2003, 111-117)%. In paralel, in
2003, Vasile Malanetchi ia in dezbatere proble-
ma bibliotecii lui Paul Gore, mai exact problema
asupra inceputurilor bibliotecii si ,completarea
ei cu piese-unicat” (Malanetchi 2003, 42-45)4.
De asemenea, cercetatorului Vasile Malanetchi i
apartine meritul de a scoate din anonimatul isto-
riei informatii privitor la colectia de carte si testa-
mentul lui Gheorghe Gore catre fiul sau: ,cartile
mele in limba roméana, cum ar fi cronici, letopi-
sete si monografii, le las in folosinta fiului meu
Paul Gore, iar dupa moartea lui (vor trece) in pro-
prietatea Universitatii din Moscova, al cirei curs
I-am absolvit” (Malanetchi 2003, 42). Mai mult,
autorul considera cd Paul Gore a mostenit si car-
tile din biblioteca unchiului sau Vasile Gore. In
sprijinul acestui argument sustine precum ci ,,cu
prilejul instituirii unei burse de studii din mijloa-
cele oferite de Vasile Gore (unchiul lui P. Gore),
in cancelaria Gimnaziului regional din Chiginau
a fost intocmit un proces-verbal (in baza copiei
testamentului prezentat in dosar) din cuprinsul
caruia rezulta ca ,Paul Gore, nepot de frate al lui
Vasile Spiridon Gore, ajuns in rangul de consilier
de stat, proprietar al satului Ghindesti din tinutul
Sorocii, a mostenit intreaga biblioteca a acestuia”
(dosarul a fost intocmit in 7 martie 1911 - incheiat
la 28 aprilie 1912). Cercetitorul sustine ca in faza
initiala de constituire, biblioteca lui Paul Gore s-a
completat cu o serie de volume, provenind din co-
lectiile adunate de-a lungul anilor de catre tatal si
unchiul sdu (Malanetchi 2003, 43). In mare, vom
observa, ca multiple aspecte ale problemei ce tin
de istoricul bibliotecii lui Paul Gore sunt doar
enuntate si/sau semnalate, de autor, fard insa a se
contura intr-o temeinica cercetare asupra subiec-
tului luat in dezbatere’. Sunt motive sa constatam

2Vezi capitolul ,Restituiri”; volumul cuprinde si o serie de lu-
crari din opera carturarului basarabean (p. 133-248).

3 Autorul a publicat in baza surselor cercetate din colectia de
manuscrise a BAR, insi acestea, la randul lor, au fost publicate
integral de Pan Halippa in 1939. Vezi (Scrisori 1939, 409-459).
4In paralel, in 2003, informatii privitor la ex-librisul cirtilor
din biblioteca lui Paul Gore au fost publicate la Iasi. Vezi (Ma-
lanetchi 2003).

5 De remarcat, totusi, ca investigatiile cercetatorului Vasile
Malanetchi asupra istoricului bibliotecii lui Paul Gore conti-
nud. Subiectul a fost abordat in comunicarea Testamentul lui
Paul Gore (st alte marturii despre carturar si biblioteca sa),
sustinuti in cadrul Simpozionului National ,Istorie, Cultur,
Patrimoniu”, editia a V-a, la Muzeul Literaturii Roméne din
Iasi, 1 si 2 noiembrie 2012. In contextul amintit s-a precizat,
ca informatiile asupra colectiei de carte au constituit subiectul
unei teze de licenta (USM, FJSC): Biblioteca lui Paul Gore,
Chisindu, 2011, 120 p. (manuscris).
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cd, istoricul bibliotecii lui Paul Gore ramane in
continuare o tematica inci foarte putin cercetata
sub aspectul restitutiei documentare a surselor
celor dintéi. Care sunt, totusi, aceste motive? Dis-
persarea surselor sau incetineala noastra?®.

Identificarea surselor. Trecem, in sfarsit la
examinarea problemei, pornind de la o succinta
prezentare a surselor istorice, care, actualmente
sunt dispersate in mai multe colectii, atat din Ro-
mania, cat si din Republica Moldova. Din capul
locului, insa, ar trebui si intervenim cu o remar-
ca: cea mai pretioasa parte a colectiei de carte din
biblioteca de altidatd a lui Paul Gore se detine,
totusi, in arhivele iegene, in special la BCU ,,Mihai
Eminescu”. Unii cercetatori, insa, sustin prompt:
scolectiile de documente si cirti ale lui Paul Gore,
urmasii le-au vandut pe parti la cateva biblioteci
si persoane particulare. Astdzi a vorbi despre
colectia lui Paul Gore este imposibil” (Colesnic
2010, 55). Asa sa fie oare? Si urmarim in conti-
nuare ,ce si cat” s-a pastrat din colectia arhivelor
de altddata ale lui Paul Gore?

e Colectia Gore Pavel (Fondul personal Paul
Gore), detinuta de Directia Arhivelor Nationa-
le Istorice Centrale Bucuresti: cuprinde 96 de
unitati inventariate (1579-1945)7; in mai multe
inventare (d. 4, 6, 8, 9) se regédsesc informatii
istorice referitoare la biblioteca lui Gheorghe
Gore, la activitatea acestuia pe taram cultural
in Basarabia, in special colectia de materiale
publicate in buletinul gubernial (Bessarabskie
Oblastnye Vedomosti), intre anii 1866 si 1868.
Informatii, care privesc direct istoricul bibli-
otecii lui Paul Gore se regasesc nemijlocit in
inventarul colectiei sub nr. 32 (catalogul bi-
bliotecii, f. 1-245 file); si 43 (6 file). In cel sub
nr. 21 s-au conservat patru imagini cu ex-libris
executate de citre insusi Paul Gore pentru car-
tile din biblioteca sa. De asemenea, sunt con-
servate o serie de lucriri ale lui Paul Gore. Spre
exemplu, manuscrisul studiului despre ,, mazi-
li” sau cel despre ,,partidele politice din Basara-
bia de la 1812 pana azi”: nr. 49 (1833-1918), cu
un volum consistent de documente (61 file), in-

¢Incerciri de a valorifica fondul documentar al arhivelor din
Romania, fie din Bucuresti, fie din Iasi, de-a lungul anilor, au
fost mai multe. In contextul amintit, cercetiitorul Sava Panza-
ru, se pare, a fost printre primii care au semnalat/identificat
existenta catalogului de carte din biblioteca lui Paul Gore, in
colectia arhivelor bucurestene.

7 Arhivele Nationale Istorice Centrale Bucuresti (in continuare
ANICB), Fond Gore Pavel, inv. 1445 (nr. 117).
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tre care se regéseste si copia testamentului (in
limba rusd), al lui Spiridon si Gheorghe Gore
Leoa; La fel de pretioase sunt informatiile din
dosarele sub nr. 10 (1876-1923); nr. 11 (1901-
1930), nr. 87 (1900), diverse acte cuprind: cer-
tificate, acte de stare civild, notite, manuscrise
etc.;

e Fondul personal Sever Zotta (d. 41)® cuprinde
informatii despre Paul Gore si familia sa; Fon-
durile personale Visarion Puiu; Pantelimon
Halippa®, in care se detin informatii relevante
privind corespondenta purtata cu Paul Gore;

e Biblioteca Academiei Romane, fondul de ma-
nuscrise: corespondenta lui Paul Gore cu Ioan
Bianu, bibliotecarul Academiei privitor la car-
tile trimise/donate de Paul Gore, cirti ale unor
autori rusi care au scris despre romani, docu-
mente si materiale statistice, diverse culegeri
istorico-geografice, harti;

e Colectia Paul Gore (Fondul personal Paul
Gore), detinuta de Directia Judeteana a Arhi-
velor Nationale Iasi cuprinde patru pachete
importante de documente (1766-1927), mare
majoritate scrise in limba rusa®.

o In arhivele iesene au mai fost integrate in alte
inventare (inv. 149, 173, 180, 183-214, 223-
228, 400, 763, 1022) diverse alte categorii
de documente ce tin de numele lui Gheorghe
Gore, de stema familiei Gore. Sau cele din co-
lectia stampe si foto, spre exempluy, integrate
probabil din cauza dimensiunilor mari.

Importante sunt notitele manuscris extrase din
diverse lucrari ale autorilor rusi referitoare la
anexarea Basarabia. Sau cele cu referinta la or-
ganizarea populatiei din punct de vedere etnic,
precum si raportul numeric de-a lungul secolului
al XIX-lea, in baza carora Paul Gore impreuni cu
Petre Cazacu au intocmit pretiosul studiu Popu-
latia Basarabiei pe nationalitati dupa izvoare
oficiale rusesti, publicat in 1919 (in Convorbiri
literare, iulie-august). Cert este cd documentele
din acest fond completeazi esential baza necesara
intru realizarea unei biografii complete, savante,
pe care o meriti cu prisosintd Paul Gore, dar si in
elaborarea unor importante studii de genealogie,

8 ANICB, Fond Sever Zotta. 1802-1927, inv. 948 (nr. 287).

9 ANICB, Fond Pan Halippa, inv. 2126 (121).

10 Arhivele Nationale ale Romaniei. Directia Judeteana Iasi (in
continuare ANRDJI), Fond 359 (Lista Fondurilor si Colectii-
lor din Arhivele Nationale Iasi este acum disponibila si poate
fi consultata on-line), vezi: www.arhivelenationale.

istorie sociala sau institutionala privitor la Basa-
rabia secolului al XIX-lea.

Colectia ieseand a ajuns la Directia Arhivelor ju-
detene datoritd lui Sever Zotta (director in anii
1912-1934), care l-a convins pe Paul Gore si de-
puna spre pastrare o parte din colectiile sale. O
parte doar, pentru ci cele mai pretioase colec-
tii de documente se detin, totusi, dupa cum s-a
aratat mai sus, in arhivele bucurestene (Directia
Arhivelor Nationale Istorice Centrale) si care cu-
prind cea mai voluminoasi parte (96 de unitati
arhivistice inventariate (1579-1945) din arhiva
neamului Gore*.

Aceasta constatare o completeazd multiple alte
probe documentare ce se detin in colectiile Biblio-
tecii Centrale Universitare ,,Mihai Eminescu” din
Iasi. Institutia amintitd detine o parte insemnata
din volumele bibliotecii lui Paul Gore. Acestea au
intrat In patrimoniul institutiei prin achizitii pu-
blice (cumparate de Fundatia ,Regele Ferdinand
1),

Decodificarea surselor istorice. Referatul
asupra continutului bibliotecii lui Paul Gore
(martie 1932). Nu vom lua in dezbatere proble-
mele legate de conditiile in care o parte din bibli-
oteca lui Paul Gore a fost cumparata de Fundatia
»Regele Ferdinand I”, dar nici cele ce vizeaza im-
prejurdrile in care unele exemplare pretioase au
ajuns ulterior pe diferite maini, in colectii parti-
culare (Malanetchi 2003, 43). Si asta pentru ci,
nu avem suficiente probe cu acoperire documen-
tara. Nu se cunoaste exact nici macar anul si ziua
cand a fost cumpairata colectia (sau numai o parte
a colectiei?) de carte din biblioteca lui Paul Gore.
De asemenea nu se cunosc in aménunte impre-
jurdrile in care colectia de carte a fost dispersata.
Problemele enuntate abia urmeaza sa se conture-
ze In subiectul unor cercetari viitoare.

Marturiile aduse in discutie au ca acoperire surse
istorice inedite din colectia de documente a Ar-
hivelor Nationale din Bucuresti. In mare parte,
acestea se referd la continutul, numarul si limba
scrierii cértilor din biblioteca lui Paul Gore, rama-

1 ANICB, Fond Gore Pavel (1579-1945), inv. 1445 (nr. 117).

2 Fundatiunea ,,Regele Ferdinand I” a fost una culturald, in-
fiintati in Iasi la initiativa Regelui Ferdinand I. In acest scop
a fost construitd o cladire monumentald care a adipostit o
biblioteca, sali de expozitie si birouri. Dupa 1945 in aceasta
cladire a fost transferatd biblioteca Universitatii din Iasi, prin
fuziunea celor doua biblioteci formandu-se Biblioteca Centra-
14 Universitari ,Mihai Eminescu” din Iasi.
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sd mostenire testamentara fiului acestuia Valeriu
(Bezviconai 1932, 57). De fapt, este vorba despre
un text/referat ,asupra continutului Bibliotecii
riposatului Paul Gore din Chigindu dupa cata-
logul ce s-au dat subsemnatului [Ioan Pelivan]
de catre familia raposatului Gore™. Aspectul cel
mai important in contextul dezbaterilor noas-
tre este faptul cd, textul referatului este alcatuit
~dupi catalogul ce s-au dat subsemnatului”, ceea
ce presupune ci Paul Gore avea o colectie ingriji-
t4, catalogata. Pentru a respecta intocmai rigorile
unui asemenea document pretios vom cita inte-
gral continutul acestuia: ,,Biblioteca lui Paul Gore
cuprinde:

I. Carti rusesti — 2 530; cirti roméanesti — 2 240;
carti franceze, germane, italiene — total 204.

I1. Dupa materie cartile se pot imparti in felul ur-
mitor: istorice — 1 568; literare — 540; dictionare,
enciclopedii — 176; juridice, codice, jurisprudentd
— 610; calendare — 13; cérti de artd — 27; reviste
diferite — 72. Restul sunt cérti politice, bisericesti,
de stiinte naturale, geografie, medicina, filologice,
sociologie, filozofie etc.

ITI. Carti privitoare numai la Basarabia: roma-
nesti, rusesti, etc. In total sunt 611°.

IV. In afari de cele catalogate si pomenite mai sus
se adauga urmatoarele reviste ruse, carti ruse si
franceze necatalogate. Reviste: Munyswwte 2000bL,
pe trei ani; Hcmopuueckuil BecmHuk, pe 16 ani;
Habawdameau, pe opt ani; Pycckas mwicav,
pe sapte ani; Becmuuk Esponbvt, pe 25 de ani;
Pyccxoe caoso, Pycckas cmapuna. (Carti: poves-
tiri si diverse romane ale scriitorilor rusi) — 300;
diverse carti franceze — 522,

Textul sursei citate este urmat de un altul intitulat
~Evaluarea Bibliotecii™. In contextul subiectului
nostru acest document are o importanta excepti-
onala, de aceea il vom cita in intregime: ,Subsem-
natul, am evaluat numai o parte din cértile aritate
la cap. IT1, ciutand si le apreciez sub pretul pietei.

3 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43, f. 1-6.

4 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43 (6 file): Referatul asupra
continutului bibliotecii lui Paul Gore dupa catalogul ce s-au
dat subsemnatului.

15Tn urma cercetirilor asupra catalogului bibliotecii lui Paul
Gore (vezi ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 214-245), s-a
constatat cd sunt 651 volume (nu 611 (!), dupa cum se afirma
in sursa citata.

1® ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43, f. 1.

7 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43, f. 2.
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Unele carti prezintd raritdti bibliografice, care
costa de la 1.000 pani la 10.000 bucata, aproa-
pe jumatate din carti sunt bine legate. Dacd am
considera totalul cartilor din biblioteca Paul Gore
numai la 5 000 exemplare, cifra adevarata fiind
de 6 000 exemplare, si dacd am evalua in mijlociu
fiecare carte la 100 lei, totalul cartilor ar costa —
500.000 lei.

Dar trebuie de notat ci acele 1568 carti istorice,
trebuie evaluate la minim 200 lei bucata, fiecare
carte, adicd la 313.600.

Apoi 176 cérti de dictionare si enciclopedii, trebu-
ie, de asemenea evaluate la minim 200 lei bucata,
fiecare carte, adica la 35.200 lei.

Cat priveste cartile referitoare la Basarabia, ele se
prezinti ca cele mai importante si mai pretioase.
Am evaluat aproape fiecare carte in parte. Suma
totald prezinti cifra de 44 325 lei. In sfarsit cirtile
literare nu pot fi evaluate mai putin de 50 lei bu-
cata. Prin urmare vor costa, lei 16.200.

Astfel lasand fara aprecieri restul cartilor si eva-
ludm numai 2895 buciti, trebuie s constatim ci
biblioteca lui Paul Gore nu poate fi mai putin de
400.352 lei. Tin sd adaug ci familia rdposatului
Paul GORE pretinde pentru bibliotecd suma de
lei 200.000.

Martie 1932, Chisindu™.

Prin urmare, acest pretios document a fost alcatu-
it in scopul unei evaluiri estimative a colectiei de
carte din biblioteca lui Paul Gore, care urma sa fie
supusi unei licitatii publice pentru vanzare*. Mai
intdi, vom observa ci sursele citate scot in prim-
plan valoarea cartilor referitoare la Basarabia din
cuprinsul bibliotecii lui Paul Gore. Acestea — in
opinia celui care a evaluat colectia — se prezinta
»ca cele mai importante si mai pretioase”, fapt ce
l-a determinat sa supuni estimirii valorice fieca-
re exemplar in parte. Apoi, din datele oranduite
in textul referatului, observam ca aproape 50 la
sutd o alcatuiau cartile in limba romana, fapt de
fel neglijabil in contextul problemei luate in dez-
batere. Nu in zadar, atunci cand Onisifor Ghibu a
vizitat pentru prima data casa lui Paul Gore (apri-
lie 1917), si-a exprimat admiratia, apreciind-o ca

8 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43, f. 2.

9 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43: Raport asupra continutului
bibliotecii raposatului P. Gore din Chisinau facut in scopul
vinderii bibliotecii de catre fiul raposatului.
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yfoarte mare [...], cu multe carti romanesti” (Ghi-
bu 1992, 190).

O alta sursda importanta din colectiile arhivelor
bucurestene se regiseste in inventarul sub nr. 32:
»Catalogul cartilor din biblioteca lui Paul Gore”.
Documentul se pastreaza in copie dactilografiata
(rusa si romana) si cuprinde 245 file, pe hartie
subtire, transparentd, unele texte/file sunt abia li-
zibile*. In catalog sunt inventariate 5014 (titluri),
ceea ce constituie 6456 volume, dintre care: 2240
sunt carti cu tematica istoricd, editii moderne in
limbile roméana si franceza?'; 2123 — volume ru-
sesti??; 651 — carti referitoare la istoria Basarabi-
i in limbile rusa si romana; 171 — diverse revis-
te, editii in romana si rusa.

sBessarabiana” lui Paul Gore. Si revenim
asupra cartilor ,referitoare la Basarabia” din cu-
prinsul catalogului bibliotecii lui Paul Gore. Dupa
cum s-a subliniat mai sus, acele volume (651)
au fost apreciate ,ca cele mai importante si mai
pretioase”. Fara indoiald, cartile adunate cu ata-
ta jertfire in cursul a doud generatii (tatal si fiul),
pot fi considerate adeviarate valori patrimoniale,
nu numai in contextul istoriei cartii din Basarabia
sau despre Basarabia ,sub rusi”, ci intr-un con-
text mult mai larg al istoriei cartii romanesti si
strdine (despre romani) deopotriva.

Titlurile cértilor (dupa cum au fost inregistrate in
Catalog?s) sunt ingrijite, pe alocuri, apar si datele
de referintd. Nu peste tot insi, apar anii de edi-
tie, locul de tipar si autorul. Cronologic, cele 651
de titluri (carti, albume, enciclopedii, calendare,
culegeri de documente, hirti) referitoare la isto-
ria Basarabiei se inscriu intre a doua jumatate a
secolului al XVIII-lea si primele trei decenii ale
secolului XX (1926). Marea majoritate, insi, o al-
catuiesc scrierile in limba rusa, apoi cele in romé-
na, franceza si germana.

Bineinteles ci, spatiul rezervat acestui studiu nu
ne permite sd publicam lista completa a cartilor
(ne referim, in primul rand, la acea parte a colec-
tiei care cuprinde cérti cu privire la Basarabia),

20 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32 (245 file), legat; inventarul
a fost consultat de Sava Panzaru (2000), Maria Isaev (2000),
Eugenia Danu (2001), Felicia Diaconu (2002), Maria Danilov
(2005) s.a.

2t ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 2-104.

22 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 105-213.

23 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 214-246.

24 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43 (6 file).
25 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 214-245.

aceasta urmand si fie valorificata intr-un context
mai larg al investigatiilor. Vom prezenta doar o
parte din acea pretioasa colectie — primele 60 de
titluri din cele 651 de titluri privitoare la Basara-
bia, inregistrate in catalogul bibliotecii lui Paul
Gore (vezi Anexa 1). Este important sa retinem
ca sursele istorice din arhivele bucurestene au
conservat si cateva mostre de ex-libris/eticheta
(vezi Anexa 2) care, de regula, insoteau cértile
din colectia bibliotecii lui Paul Gore®*. Imaginea
ex-libris este datata cu anul 1908, textul scris im-
primat cu caractere latine, ceea ce este o marturie
in plus a unei constiinte romanesti clare in pro-
blemele identitare. O analizd temeinicd asupra
acestor volume din biblioteca lui Paul Gore ne
lipseste. Studiile, insa, nu vor intarzia si apara
din momentul in care va fi cercetatd acea parte
a colectiei de carte din Biblioteca lui Paul Gore,
ce se pastreaza in patrimoniul Bibliotecii Centrale
Universitare ,Mihai Eminescu” din Iasi.

Realizarea unei sinteze asupra istoricului acestei
exceptionale biblioteci basarabene, asupra com-
pletarii acesteia cu studii si cercetiri din istoria
Basarabiei de citre Paul Gore, in special, este o
sarcind de fel usoara. Pe masura valorificarii, dar
si valorizarii surselor istorice depozitate in diver-
se colectii, de stat sau particulare, vor fi realizate
si sintezele mult asteptate. Nu sunt deloc lipsite
de interes probele documentare din colectia arhi-
velor din Chiginau in aceasta privinta. Pe numele
guvernatorului din Basarabia, in 1910, a fost inre-
gistratad o relevanta corespondentd cu Comitetul
de cenzura straina din Odesa. Cenzorii de acolo
solicitau insistent exercitarea cenzurii asupra cir-
tilor — cinci pachete cu cirti in limba roméni so-
site pe numele lui Paul Gore?*”:

e Adresa Comitetului de cenzurd strdina din
Odesa din 9 martie 1910 (nr. 212) catre Guver-
natorul din Basarabiei.

,Conform adresei Domniei Voastre din 10 oc-
tombrie 1908, nr. 1329, pe numele serviciului de
postd al cantorei din Odesa au fost primite cinci
pachete 1) pe numele lui Gore — doui pach. 2)
pentru Adunarea Nobilimii — 3 pach.; 3) Popescu
din Chisinau — 1 pach.; 4) Universitatea din Iuri-
ev — 1, In care s-au dovedit a fi cirti in limba ro-
mana4 si care au fost expediate Excelentei Voastre,
pe adresa cancelariei. in numele Comitetului de

26 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 21, f. 1-4.
27 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, f. 8.
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cenzura striind din Odesa, avem onoarea, Dom-
nia Voastra, a Vi ruga sa ne instiintati privitor la
rezultatele de control. Presedinte, cenzor superi-
or/semnatura”28,

e Adresa de rispuns a guvernatorului din Basa-
rabia din 25 aprilie 1910 (nr. 938), citre Comi-
tetul de cenzura strdina din Odesa.

sInformez Comitetul, precum ca pachetele trimise

pe numele lui Gore, Adunarea Nobilimii, Popescu

si Universitatea din Iuriev [Dorpat], in urma veri-
ficarii acestora de catre cenzorul cu functii speci-
ale pentru literatura striind [Gheorghe Madan]*
au fot redirectionate destinatarilor. Viceguverna-
tor/semnatura”3° (vezi Anexa 3).

Este curios si constatam, totusi, ci cenzorii din
Odesa — cu toatd tenacitatea si perseverenta de
care diddeau dovada in munca lor de cenzurare
a cartii, erau supraincircati de acea avalansa de
carte strdind, care intra in Imperiul Rus la ince-
putul secolului XX. Observdm, ca pachetele cu
carte (pe numele lui Paul Gore) au fost depozitate
la Comitetul de cenzura din Odesa timp de aproa-
pe doi ani (1908-1910). Si abia 1n aprilie 1910 au
fost returnate. Un argument in plus este si o altd
adresa a Comitetului din 3 mai 1910 (nr. 393), in
care cenzorii din nou, repetat, cer confirmarea
sefului din Basarabia in problema cirtilors* (vezi
Anexa 4). Altceva este sd constatam, ca functio-
narul imperial de la Comitetul de cenzura straina
n-a consemnat pentru posteritate si titlurile carti-
lor destinate lui Paul Gore.

Multiple alte marturii ne sugereaza ca Paul Gore
»a facut primii pasi citre unirea sufleteasca cu
Romania, pe cand inci cei mai multi dintre vii-
torii ,mari nationalisti sovdiau” (Bezviconi 1932,
57-59). A fost printre putinele personalititi de
elita ale Basarabiei ,,sub rusi”, care a intretinut
o permanenta si benefici (pentru completarea
bibliotecii sale cu carte roméaneasci) colaborare
culturala cu Ioan Bianu, bibliotecarul Academiei
Romane. In 1939, Nicolae Iorga publica cu aleas#
satisfactie o buna parte — 14 scrisori (1912-1926)
din corespondenta lui Paul Gore cu Ioan Bianu in
paginile revistei Cuget clar. De altfel, editorul n-a
uitat s consemneze (in partea inferioard a pa-

28 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, {. 8.

29 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, f. 19; vezi Adresa lui Gheorghe
Madan din 13 aprilie 1910 (nr. 984) cdtre guvernatorul ba-
sarabean.

3 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, f. 12.

31ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, {. 20.
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gini): , Toate scrisorile sunt date de Pan Halippa”
(Scrisori 1939, 401-412, 456-459).

Problema cirtii, a cartii care incerca sa treaci
oprelistile de frontier3, si circule si sa ajunga aco-
lo unde de ea — Maria Sa Cartea — era mai multa
nevoie persisti in toate textele scrisorilor aminti-
te. Spre exemplu, in scrisoarea din 28 decembrie
1912, Ioan Bianu scrie (citre Paul Gore): ,,Sper ca
ati primit scrisorile noastre d[e] inainte de Sarba-
tori i ca vi se vor fi dat asemenea si cirtile trimise
de noi. Acum va rog sa-mi iertati de a indeplini o
rugare pe care sant silit sa v-o fac [...]. Vid o dare
de seama despre cartea publicata in acest an cu
titlul: Kratkij ocerk o bessarabskom dvorjanst-
ve. 1812-1912 [Kpatkuii ouepk o beccapabckom
nBopsietBe], de A.N. Krupenskis2.

Aceasta carte are pret pentru istoria noastra a Ro-
manilor, iar noi nu avem la Chisindu pe nimeni
prin care sd procurdm cirtile privitoare la Romani
in trecut si in prezent” (Scrisori 1939, 409). Dupa
cum putem usor desprinde continutul mesajelor
din cuprinsul acestei extraordinare coresponden-
te, apoi schimbul de carte a fost mereu subiect de
discutie dintre cei doi mari barbati ai neamului.
In adresa din 7 iunie 1913, Ioan Bianu scrie:

,Prea stimate domnule Gore,

Am primit cartea Excelentei Sale domnului Casso
despre Basarabia [Kacco JI.A. Poccus Ha [IyHae u
obpasosaHue Beccapabexoil obaacmu, Mocksa,
1913]%3. Multumesc ca mi-ati trimis-o. Mi-o trimi-
sese si excelenta sa autorul” (Scrisori 1939, 411).

Aceastd prietenie intelectuala, aceasta grija de
carte, ,de cirtile din bibliotecile noastre” a conti-
nuat si dupa anul 1918 (scrisoarea din 25 noiem-
brie 1921): ,Prea onorate domnule coleg,

Academia noastra este lipsita de o colectie de
documente de cea mai mare insemnatate pentru
cunoasterea istoriei noastre. Este vorba de publi-
catiile, peste 100 de volume?+ ale ,,Societitii impe-
riale rusesti de istorie”, care functiona sub prese-
dintia taruluiss.

32 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 214.

33 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, f. 214; vezi Catalogul,
Kacco JI.A. Poccus Ha Jlynae u obpasosaHue Beccapabekoil
obaacmu, Mocksa, 1913 (nr. 4).

34 Societatea imperiala ,de istorie si antichitati din Ode-
sa” a editat 33 de volume ale revistei 3anucku Odecckozo
Obwecmesa Hcmopuu u /[pesnocmett /300U]] (1844-1919).
35 Este vorba de Societatea Imperiald Odecckoe Ob6wecmeo
Hcemopuu u /[pestocmeit (25 martie 1839).
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Imi inchipui ci biblioteca din Chisiniu trebuie si
aiba un exemplar — poate chiar doua — din aceasta
colectie, sau ca se afla in bogata domniei voastre
biblioteca particulara” (Scrisori 1939, 458-459).

O singuri scrisoare din cele publicate are o alta
destinatie. Este vorba de o adresi a lui Paul Gore
citre ,generalul Popovici”. Se decodifica din acel
text un uimitor mesaj adresat catre intreaga fiinta
romaneascd, o rugaminte, un testament, de fapt,
lasat noua, urmasilor: ,[...] Nu uitati Basarabia,
domnule general, nu uitati ca aceasta Basarabie
este ,locus minoris resistentiae” al organismului
nostru national, ca aveti aici armata putina pen-
tru dusmanii asa de numerosi [...]” (Scrisori 1939,
459). Este acest mesaj o uimitoare lectie de isto-
rie, o pagina demna de a fi consemnati in analele
Jtratatului de istorie a Neamului”.

Paul Gore a fost unul ,dintre cei mai puternici
succesori, pastritori ai culturii romanesti in Ba-
sarabia. El si cativa boieri inimosi au conservat
focul sacru al sentimentului roménesc primit de
la predecesori si de la tati sau mosi”. Acea cu-
noastere i-a fost transmisa de tatil sau (Gheor-
ghe Gore) impreuna cu acea minunata biblioteca
romaneasci si cu acele nespus de pretioase carti
cuprinzitoare asupra trecutului basarabean. Paul
Gore vorbea si scria ,perfect roméaneste si prac-
tica conversatia si scrierea aceasta cu o suprema
dezinvoltura si fara vreo putinti de a fi fost trecut
pe lista separatistilor [...]” (Nour 2003, 57). Fara
indoiali ca, acea parte a bibliotecii care cuprindea
carti privitoare la Basarabia era cea mai insem-
nata, cea mai solicitata in investigatiile intreprin-
se de Paul Gore. Acestea au inceput de timpuriu.
Primele scrieri ale lui Paul Gore vor fi inchegate in
ruseste (despre mazili¥’, in 1908; rdzesii, in 1911).
La o lectura atenta a textelor vom observa ci sur-
sele citate de autor — aproape toate se regisesc in
colectia din biblioteca sa particulara. In anii 1919-
1920 sunt publicate, de fapt, cele mai importan-
te lucriri istorice ale lui Paul Gore. Atunci cand
in 1919, la Conferinta de Pace de la Paris se dis-
cutau destinele Basarabiei, Paul Gore va trimite
delegatiei romane, in ajutor, lucrarea Plebiscitul
in Basarabia. O brosura in manuscris [scrisa in
franceza] in care prin citate din diferiti autori rusi
si striini, dovedea cad Basarabia este pamant ro-

36 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 7, f. 5.

37 ANICB, Fond Gore Pavel, d. 21; in acest inventar se pas-
treazd manuscrisul 3anucka 06 o0Hodsopuax (mazunax), 29
mapTa, Kumnnes, 32 c1p.

manesc. Sever Zotta sustinea, ca era prima lucra-
re, adicd ,incercare publicistici in limba roméana,
care vadeste cu siguranti de stil a omului de inalta
culturd, de mult in corespondenti cu intelectualii
din vechiul regat si in zilnic contact cu biblioteca
lui roméneasci” (Zotta 2003, 27). In 1919, a mai
elaborat (impreuna cu dr. Petre Cazacu) studiul
Populatia Basarabiei dupad izvoare oficiale ru-
sesti (10 p.). Este un model de scriere a studiului
istoric 1nsotit de o solidd documentare si o bibli-
ografie exhaustiva, in mare parte necunoscuta pe
atunci istoriografiei romanesti. Logica cifrelor
aduse in discutie demonstreaza fira echivoc su-
perioritatea numericd a roménilor basarabeni in
provincia de la est de Prut. De asemenea, studiul
Administratia si Zemstvoul (1920) este unul axat
in actualitatea politica a zilei, pe disputele provo-
catoare si confuze, care bantuiau in spatiul basa-
rabean privitor la ideea reintroducerii /reactivarii
,Zemstvoului” in provincie. In prim-plan apare
forta argumentului istoric. Paul Gore aminteste
in incheiere cuvintele lui Cezar Bolliac din parla-
mentul roman: ,Domnilor deputati, stiinta nu se
pune la vot” (Zotta 2003, 29). Temeinicia cunoas-
terii istorice a mai demonstrat-o in studiul Ste-
fan Alexandrovici ,,Voievodici volosschii”. Schita
istorico-genealogicd (Gore 1920, 10). Dupd cum
observa si Sever Zotta, Paul Gore a reusit si rea-
lizeze ,,cu o bogata utilizare la noi a necunoscu-
telor izvoare bibliografice rusesti [...], pretioase
stiri despre ultimii ani de viata ai acestui fiu al lui
Alexandru Lipusneanu, a cirui urma o pierduse
istoriografia noastra” (Zotta 2003, 30).

Concluzii. Paul Gore, personalitate de exceptie
in istoria culturald a Basarabiei ,,sub rusi”, a fost
printre putinii basarabeni, care a reusit sa adune o
impunétoare colectie de carte romaneasci. Aces-
ta a intretinut o permanenta si beneficd (pentru
completarea bibliotecii sale cu carte romaneasca)
colaborare culturald cu Ioan Bianu, biblioteca-
rul Academiei Roméane. Deocamdati constatam,
insd, ca cea mai valoroasa parte a colectiei din
biblioteca lui Paul Gore (,,Bessarabiana” lui Paul
Gore), o alcituiesc cirtile referitoare la istoria
Basarabiei ,sub rusi” (651 titluri). Fara indoiala,
cartile adunate cu atata jertfire in cursul a doua
generatii (tatal si fiul), pot fi considerate adeva-
rate valori patrimoniale, nu numai in contextul
istoriei cartii din Basarabia sau despre Basarabia
»sub rusi”, ci intr-un context mult mai larg al isto-
riei cartii romanesti si straine (despre roméani). Pe
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de altd parte 1nsd, trebuie s constatam ca biblio-
teca lui Paul Gore (6456 volume) a fost dispersa-
ta de-a lungul anilor, cartile ajungand in diferite
colectii publice sau particulare. Exist4, in istoricul
bibliotecii lui Paul Gore, o multime de probleme
cu totul principiale, care nu pot fi elucidate altfel
decat prin investigatii de durata. Sarcinile de cer-
cetare ce decurg din aceste consideratii presupun

spre identificarea si valorificarea surselor istorice
autentice in scopul reconstituirii istoricului aces-
tei biblioteci boieresti basarabene. Or, aceasti
bibliotecd particulard se constituie intr-un sim-
bol al dinastiei Gore din Basarabia. Un simbol al
dragostei de neam, de tara, de datina. Iar in acest
context biblioteca lui Paul Gore intruchipeaza tot
cea avut mai de pret si mai valoros provincia ro-

0 munca sistematicd, o munci orientati prioritar ~ maneasci de la est de Prut.
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ANICB, Fond Gore Pavel, d. 32, 1-245. Catalogul bibliotecii lui Paul Gore.

ANICB, Fond Gore Pavel, d. 43. Raport asupra continutului bibliotecii rdposatului Paul Gore din Chisindu facut in
scopul vinderii bibliotecii de catre fiul raposatului.

ANRDJI, Fond personal Paul Gore (1766-1927), inv. 359.

ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, f. 8. Adresa Comitetul de cenzura striina din Odesa din 9 martie 1910 (nr. 212) catre
Guvernatorul din Basarabiei.

ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, f. 12. Adresa de raspuns a guvernatorului din Basarabia din 25 aprilie 1910 (nr. 938),
citre Comitetul de cenzura strdind din Odesa.

ANRM, F. 2,inv. 1, d. 8987, f. 20. Adresa Comitetului de cenzura straini din Odesa din 3 mai 1910 (nr.1329), citre
guvernatorul din Basarabia privitor la pachetele cu cirti sosite pe numele lui Paul.

Bibliografie

Bezviconii 1932: Gh. Bezviconai [Bezviconi] Cronici. insemniiri (la cinci ani de la trecerea lui Paul Gore). Viata
Basarabiei 11, 1932, 57-59.

Ciobanu 1928: $t. Ciobanu, Paul Gore. In: Anuarul Comisiunii Monumentelor Istorice. Sectia din Basarabia
(Chisinau 1928), 5-7.

Colesnic 2010: Iu. Colesnic, Un colectionar de elitd — Gheorghe Bezviconi. In: Basarabenii in lume, vol. V (Chi-
sinau 2010), 53-69.

Galaction 1928: G. Galaction, Discurs funebru rostit cu prilejul mortii lui Paul Gore. In: Paul Gore. Omul si opera
(Chisinau 2003), 41-52.

Ghibu 1992: O. Ghibu, Pe baricadele vietii. In: Basarabia revolutionara. 1917-1918. Amintiri (Chisinau 1992).

Gore 1920: P. Gore, Stefan Alexandrovici, voievodul vologschi. Revista istorica VI/10-12, 1920, 1-10.

Halippa 1938: P. Halippa, Despre Paul Gore. Viata Basarabiei 6-7, 1938, 457-460.

Iorga 1927: N. Iorga, Pavel Gore. Neamul Roméanesc, 11 decembrie 1927 [editia de duminic&].

Malanetchi 2003: V. Malanetchi, Cartile cu ex-libris-ul lui Paul Gore. Dacia Literara XIV/49 (2/2003), 58-59.

Malanetchi 2003: V. Malanetchi, Marturii despre Paul Gore si biblioteca sa. Cugetul, revisti de istorie si cultura
2 (18), 2003, 40-44.

Marsalcovschi, Roman 1999: T.T. Marsalcovschi, P. Roman, Pavel Gore promotor al miscarii de eliberare na-
tionala din Basarabia. Destin Roméanesc 3 1999, 62-70.

Nour 2003: Al. Nour, Un fiu credincios al Tarii sale. In: Paul Gore. Omul si opera (Chisindu 2003), 55-58.

Palade 2003: Gh. Palade, Paul Gore in procesul de renastere culturald a Basarabiei dupad Unirea de la 1918. In:
Paul Gore. Omul si opera (Chisindu 2003), 111-117.

Scrisori 1939: Scrisori ale lui Bianu citre Paul Gore. Cuget clar I11/26, 1939, 409-412, 456-459.

Valuta 1992: N. Valuti, Bibliografi basarabeni. Columna 8-9, 1992, 32 -34.

Zotta 2003: S. Zotta, Paul Gore. In: Paul Gore. Omul si opera (Chisinau 2003), 19-40.

228



M. Danilov, Carti cu valoare de patrimoniu din biblioteca lui Paul Gore (identificarea si/sau inventarierea surselor)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
22,

23.

24.
25.

26.

Anexa 1

Catalogul cartilor privitoare la Basarabia din biblioteca lui Paul Gore*
(fragment: primele 60 de titluri)

Kapra Illy6epra (Cnernuasnpaas kapra 3amnagHoi yactu Poccutickoit Umnepun), 1826-1840 rT.
VYerae 06 ob6pazoBanus beccapabekoii obtacty, 1 anpests 1818 roza.

ErynoB A.H., Beccapa6ckas rybepaus B 1870-1875 rT.: IlepeueHp HaceJIeHHBIX MecT [cocT. EryHOB
A.H.], Kumunes, 1878, 129 c.

Kacco JI.A., Poccus Ha /lyHae 1 obpasoBanme beccapabckoit o6actu, Mocksa, 1913.

Beccapabus. 'eorpaduueckuii, ICTOPUUECKUN, CTATUCTUUECKUH, SKOHOMUYECKUH, STHOTpadJe-
CKUU JINTEPATYPHBIN U CIIPABOYHBIN COOPHUK.

I06uneitnerii coopHuK ropoga Kummnuesa. 1812-1912. Kumunes: M3gano Kummaesckum 'opog-
ckuM OO1IIeCTBEHHBIM YTIPaBIEHUEM, 1914.

Jlamkos H.B., [IpazgHoBaHue crosieTHero obwies npucoeanHenus beccapabuu k Pocenn: 1812-
1912, Tun. Beccapabcekoro I'ybepuckoro IIpaBnenus, Kumunés, 1914, 157 c.

Kpynenckuit A.H., Kparkuii ouepk o Beccapabckom J[BopsiHcTBe. 1812-1912. K crosieTHeMy 1006U-
e beccapabuu, C. [TetepOypr, 1912.

Kouybunckuii A.A., JIanunapasie Haanucu XV crosietus u3 bearoposa uro HerHe Akkepmas, 30-
OMJ, Ognecca, 1899, c. 527-538.

Haxkko A.K., Ouepk rpa:k/IaHCKOr0 YCTpOIcCTBa yupasieHus B beccapabuu, Mongasuu u Banaxuu
BO BpeMsI PYCCKO-TypeIKou BOWHBI 1812-1828 rr., Ofecca, 1879.

Bubsimorpaduueckuii ykazaresab pycCKOH 3THOTpadUIeCcKOU JIUTEPATYPHI O BHEIIHEM ObITe HApO-
noB Poccun. 1700-1910 rr. C. Ilerepbypr, 1913.

Boenno-cratuctiueckoe obo3penne Poccuiickoit mnepuu. Tom 11. HoBopoccuiickue TyGepHIH.
YacTs 3. Beccapabekas obactb. 3natenberBo: lenaprament 'enepanbroro IllTaba, 1849.

Tpynbl Beccapabekoii rybepHcKoii yueHoit apxuBHoii komuccuu (BI'YAK), mox pemaknuu WM. Xa-
sunmna. Tom Bropoi, Tuno-ymrorpadus @.I1. Kamesckoro, Kumunes, 1902, 495 c.
Cratuctrueckoe onrcanue beccapabum, COOCTBEHHO, TaK Ha3bIBaeMod min bymxkaka (1822-1828).
Axxkepman: «l3ganre akkepMaHCKOTO 3eMCTBa», 1889, 520 c.

Besnprman A.®., Hauepranuu speBHeit ucropun Beccapabun [counmnenne 'eHepasibHOTO 1mTaba
mrabc-kanuranoM Besbrmanom], tun. Cemena CenmBaHoBckaro, Mocksa, 1828.

Erynos A.H., 3anucku Beccapabckoro cTaTUCTUYECKOTO KOMUTETA, ToM 1, Tunorpacdus O6iactHO-
ro [IpaBnenus, Kummnnes, 1864 627 c.

Erynos A.H., 3anucku Beccapabckoro CTaTUCTHUECKOTO KOMUTETa, ToM 2, Tunorpadus O6iactHO-
ro [IpaBnenus, Kumnnes, 1867, 479 c.

ErynoB A.H., 3anucku Beccapabckoro ctaTuCTHUecKOro KOMUTeTa, ToM 3, Tunorpadus O6iactHO-
ro IIpaBnenus, Kumunes, 1868.

JTuepHuK npebbiBanus Llaps-ocBoboauresns B JlyHalickoi apmuu, 1877.

Matiop ¢ou Paan, [lepeuers n3 coGCTBEHHOTO CBOETO KYPHAJIA B MPOJIOJIKEHNE TIPOIIE/IIEN BO-
WHBI TpU 3aBoeBaHuu Mosgasuu u Beccapabuu 1787-1790, C. ITetepOypr, 1792.

Cratucruueckue cBeieHus beccapabekoii rybepHuu o pegakiuu [Tomockoro.

Tpynbl Beccapabckoro IepKOBHO-HCTOPUKO-apXeoioruueckoro obiectsa. Iloz pex. B. KyapuHos-
ckoro. Beim. 1-2, Kumuses, 1909.

Tpyasr Beccapabckoro 1iepKOBHO-MCTOPUKO-apXeoIoTHaeckoro obmectsa. ITox pex. B. KyapuHos-
ckoro. Be. 1, Kuinzes, 1909.

Morwtsackuit H.K., MaTtepuassl 1151 reorpaduu u cratuctuku beccapabuu, Kumnunes, 1913.

Croucku HaceseHHbIX MecT Poceniickoit nmnepun. Beccapabekas obmacts. Cocer. Y3z, Cratucriye-
ckuil Komurer MB/I.

ITepeBon pyuHOI KHUTH 3aKOHOB ApMeHomnosa, C. [TerepOypr, 1831.
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3abononkuti-lecarockuii A.I1., I'pad I1.]]. Kucenes u ero BpemMs: MaTepuasibl JiJisi KCTOPUH UM-
neparopoB Asiekcanpa I, Hukonas u Anekcannpa II [Cou. A.I1. 3a6osonkoro-/lecstoBckoro], Y.
L., C. IleTepbypr, 1882.

3abononkuii-lecarosckuii A.I1., I'pad I1.]]. Kucenes u ero Bpems: Martepuasibl /i1t HCTOPUH M-
nepatopoB Astekcangpa I, Hukosas u Anmekcanzpa I1. [Cou. A.IT. 3a6osorikoro-/lecatoBckoro], Y.
II. C. IleTepbypr, 1882.

3abomorkuii-JlecaroBekuii A.I1., 'pad I1.J1. KuceseB u ero BpemMsi: MaTepuasibl 118 HCTOPUH UM-
nmepaTopoB Asekcanpa I, Hukomas u Anekcauzapa II. [Cou. A.I1. 3a6ononkoro-/lecatockoro], Y.
I-IV. C. IleTepbypr, 1882.

3abomonkuii-lecaroekuit A.I1., I'pad I1.J]. Kuceser u ero Bpemsi: MaTepuasibl 11 HCTOPUH M-
nepatopoB Astekcangpa I, Hukosas u Asekcanzpa I1. [Cou. A.IT. 3a6osorkoro-/lecatoBckoro], Y.
L, IV. C. Iletep6ypr, 1882.

Jparanos I1.B., Bessarabiana. YueHnas, mutepatypHas U xyaos:kecTBeHHas beccapabus, Kumnues,
1911.

JlamkoB B., Beccapabus. K 100-y1eTHero 106uies npucoequnenus k Poccru, Kuines, 1912.
BaTtiomikos I1., Beccapabus: Mcropuueckoe omnucanue, C. [letepbypr, 1892.

Haxko A.K., Uctopus Beccapabuu ¢ apeBHeHINX BpeMeH. Y. 1, BHII. 1, KH. 1: CKugCKUi Iepuo.
— Tun. Yawspuxa u lllynsue, Oxecca, 1873. 186 c.

Haxxko A.K., Ucropus beccapabuu ¢ npeBHednx BpeMeH. Y. 1, BIIL. 2, KH. 2: Jlako-PumMckuii ne-
puoa.. Tun. Yaspuxa u lllysene, Onecca, 1874, c. 187-487.

Haxxko A.K., UcTopus Beccapabuu c fpepHedmux BpeMeH. Y. 1, BbIM. 3, KH. 3: [lepuoi BEJTUKOTO
niepecesienus HapooB. Turm. Yaepuxa u lllyseie, Onxecca, 1875, ¢. 489-902.

Haxkxko A.K., Victopust Beccapabuu ¢ mpeBHetimux BpeMeH. Y. 2, KH. 4: Ot HatectBus bateia 1o By-
KapecTCKOTO MUpa, 1241-1812: CiaBsaHo-Biaxo-Mourosbckuil mepuoa. Turm. Yibspuxa u llysnslie,
Opecca, 1874, c. 187-487.

Burenp ©.0., BociomuHanus [B 7 4.], 4. 1-2, YHUBepcurerckas Tunorpadusa, Mocksa, 1864-1865.
Y.1.[2],237c.

Burenps @.9., BocnomuHanus, 4. 3-4, YHUBepcuTerckas tunorpadust, Mocksa [U. 3. 186 c.; Y. 4.
178 c.]

Burens @.9., BocnomuHauus, 4. 5-6, YHUBepcuTeTcKas Tunorpadus, Mocksa [Y. 5. 218 c.; Y. 6.
149 c.].

®panuman 0., K Bopocy 06 enapxusax Beccapabuu, Kuninues, 1901.

Tope II., 3ammcka 06 0AHOIBOPIIEB /Ma3blIaX, 1911.

Poccus. IlonHoe reorpaduueckoe onucanue Hariero OrteduectBa. HoBopoccusa u Kpeim. Tom 14,
1900.

Ioronkwuii C., ctopuko-reorpaduueckuii ouepk beccapabcekoii rybepaun, Aira, 1902.
Morwrssackuii H.K., MaTtepuassl f1s reorpadun u cratuctuku beccapabuu, Kununes, 1913.
Copoka I1.I1., 'eorpadus Beccapabekoii I'ybepanu Copoka, Tum. A. ITonoa, Kumunes, 1878, 189 c.
IHIuKIoneanYeckuil coBapb bpokraysa u Ebpona banku-Beprep, C. ITetepbypr, 1891.
IHnuKIoneanveckui ciosapb bpokraysa u Ebpona Banku-beprep, C. Iletepbypr, 1893.

3amyk A. MaTtepuassl g reorpaduu u cratuctuku Poccun, cobpanusie obunepamu ['enepass-
Horo 1Taba. Beccapabcekast o6sacts, C. Iletepbypr, 1862, 274 c.

CxkanpkoBckuii A.A., XpoHosioruueckoe o603peHue ucropun HoBopoccuiickoro kpasi, 1730-1823,
T.1-2, Ozecca 1836-1838.

CxaspkoBckuil A.A., OBIT cTaTHCTHYECKOTO onrcanusa HoBopoccuiickoro kpasd, T. 1, Oxecca, 1850.
CxanpkoBckuil A.A., OmbIT cTaTHCTHUecKoro onucanuss HoBopoccuiickoro kpas, T. 1-2, Ofecca,
1850-1853.

MuxaiineBckokuii-/lanmieBckuii A.U., ITosHoe cobpanue counHeHnii OnucaHue pycCKO-Typel-
KoH BoMHBI 1806 1812 1., C. IleTepbypr, 1848.
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54. Beccapabckue Obactabie Bemomoctr/BOB 3a 1865 1 1866 (crathu).

55. Hecreporckuii I1.A., Ha ceBepe Beccapabuu: IlyreBbie ouepku, Bapiiaga, 1910, 106 c.

56. ITamayszoB C.H., PymbIHCKUe TOcniofaperBa Banaxusa nu MosiziaBust B HICTOPUKO-TIOJIMTUUECKOM OT-

Homennu, C. IletepOypr, 1859.

Banteim-Kamenckuii /I.H., [Tyremecrsue B Mongasuio, Banaxuro u Cepburo. ['ybepHckas Tuil. A.

PemernukoBa, MockBa, 1810 (oueHb peikas KHUTa)*.

58. fAxoBenko U., Hernenrnee cocrosinue Typenknx kHspxkectB MosaBuu u Banaxuwn, nu Poccuiickoi
Beccapabckotii ob61actu, ¢ kaproro. Tunorpadus Anekcanapa Cmupauna, C. Ilerep6ypr, 1828.

59. AxoBenko U., Monnasusa u Banaxusa ¢ 1820 no 1829 rox B nuckmax. Tunorpadusa H. I'peua, C.
[Tetepbypr, 1834.

60. Kapra Beccapabuu, Mongasuu, Basaxuu u yacty 3eMesb K OHBIM npuiexaniux / Cou. nmpu BoeH-
Ho-Tormorp. /leno B 1817 u ucnpasyieHa 1820 roza, C. [TetepOypr, (peakas)*.

57

Sursa: ANICB, Fond Paul Gore, d. 32, f. 214-246.
* Catalogul cértilor privitoare la Basarabia din biblioteca lui Paul Gore cuprinde 651 titluri.

" raritate bibliografica (insemnarea apartine lui Paul Gore).
“ carte rara.
Anexa 2.

Ex-libris din biblioteca lui Paul Gore

R T

,__‘X"‘f

Sursa: ANICB, Fond Gore Pavel, d. 21, f. 1-4.
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Anexa 3

Adresa de raspuns a guvernatorului din Basarabia din 25 aprilie 1910 (nr. 938),
catre Comitetul de cenzura straina din Odesa

M. B. 4.

SO -

o

2. Jumunebs, -

" NO KAMUENAPIN.

Cmoss 0606 ..
'/

 BECCAPABCKIN  Bs Onmecckilt Kommrers Uewaypu Uno-
| I'VBEPHATOP'.

CTDaHHOH. '

1‘ ‘Anpzﬁxg% Sna 1910 e.

Ysbnomnmo Komnrers o TOMB ,YT0O INOCHUI~
Kl appecoBanuna He uMa I' 0 p e,llsopAncka-
ro Cobpanis,l omec x 0 n Dprerckaro
YunBepcurera,nocnh OCMOTpa LESH30POME U3~

RaHiil mHOCTpPanHOf JUTSPaTYPH, O TIPAEISHH
10 IPUHAaAJISXHOCTH.

3a T'y6epnaropa,
Buue-T'y6epHarops .
| Jsopa ET'0 BEINYECTBA Kamepreps

3a Ynpasnmomaro Kannengpi

Sursa: ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, f. 12.
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Anexa 4

Adresa Comitetului de cenzura straina din Odesa din 3 mai 1910 (nr. 1329), catre guver-
natorul din Basarabia privitor la pachetele cu carti sosite pe numele lui Paul Gore

14

yi_
£y

Tocnopuny Eeccapédcxomy T'yGepHATODY .

[lepenaB® cero 4ucya,COrNacHo OTHOLe-
pin Bawemy oTb 10 Oxradps 1908 r.sa NI1329,
BB Onecckyw IloutoByio KoHTopy m & T b 1HoO-

cHNOKB Ha uMA ' o p e sa WX 6I6-620,BB Xo-

TOPHXD OKA3AJNUCE KHUI'M HA DPYMBHCKOMD fASH-

k%, JA ROCTaBNeHis uxb Bb HaHuenapin Ba-

wero CifAremscrra,Ofecckiit Kovmrers lensy-
pu llHocrparHO#l MMBeTr UECTh MPOCUTE HE or
xasaTh YBBAOMUTH O pesynbTaTh gocmoTpa

O8BHAYEHHbHXD MOCHIOKSD.

AR

' lpepchrarenscryniil

Crapwilt Lensops

Sursa: ANRM, F. 2, inv. 1, d. 8987, {. 20.
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Valuable books from the library of Paul Gore
(Identification and/or inventory of sources)

Abstract

Paul Gore (1875-1927) — an outstanding figure of the socio-political, scientific and cultural life of Bessarabia at the
beginning of 20t century, was also known among his contemporaries as a keen collector of old and rare books.
Undoubtedly, the most valuable part of the library of Paul Gore consisted of books on the history of Bessarabia.
Documents from the National Archives of the Republic of Moldova in Chisindu confirm that he inherited a large
part of books from his father Gheorghe Gore (1839-1909). A study of the Paul Gore Fund at the National Archives
of Romania in Bucharest gave us a lot of documentary evidence of the destiny of this Bessarabian noble library,
which later became a property of the King Ferdinand Fund. However, the fate of its most valuable part — books on
the history of Bessarabia, consisted of 651 units of the total number of 6456 volumes — is still unknown.

ITennbie kuuru us ouoanorexu Ilayaa F'ope
(upenTudUKaAUA U/VJIH HHBEHTAPU3AIHUA HCTOYHUKOB)

Pestome

ITayn T'ope (1875-1927) — BBIIAIOIIKUICS JEATEND COI[HATBHO-TIOJIMTHYECKOH U HAYYHO-KYJIbTYPHOU KU3HU Bec-
capabuu Havana XX Beka, 3aHUMABIIUI MHOTHE BaXKHbIE JIOJI?KHOCTH, OBLIT U3BECTEH CPEIU COBPEMEHHUKOB KaK
VBJIEUEHHBIH KOJUIEKIIMOHED CTADUHHBIX U PeJKUX KHUT. HecOMHEHHO, caMOU BBIIAIOMIENCS YaCThI0 KOJIEKIIUH
ITaysn T'ope siBasIMCh U3AAHUA 1O HcTopuu Beccapabuu. Bosbinyro yacTs cOOpaHUs OH YHAC/IEZNOBAJ OT CBOETO
otna I'eopre T'ope (1839-1909), YTO MOATBEPKAAETCA MHOXKECTBOM JIOKYMEHTOB U3 coOpanuii HanuoHaapHOTO
apxuBa Pecriy6iuku MosimoBa B Kumnnnese. VcenenoBanue ®onza Iayn 'ope u3 HarpmoHaasHOTO apxuBa Pymbi-
HUH B Byxapecre /1aj10 HaM MHOTO JIOKyMEHTAJIbHBIX CBH/IETEJIBCTB O Cy/Ib0e 3TOH HeccapabCKoil JBOPSAHCKOM OH-
6s1M0TeKH, OKa3aBlelicsa no3:xe Bo BiaafeHuu Ponpa xoposs Gepaunanga. OHaKO ydacTh ee Hanbosiee eHHOH
YacTH — KHUT 110 ucropuu beccapabuu, HACYUTHIBABIINX 651 TOM U3 0011Iero coOpaHus B 6456 TOMOB — 10 CUX IIOP
OCTaeTcsl HEU3BECTHOM.
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